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HEWI Support

HEWI support

Support HEWI

HEWI support

Supporto HEWI

Soporte HEWI

Wsparcie HEWI

HEWI support

0049 5691 82-300 (D)
00 800 4394 4394 (A, CH Freecall Festnetz)

0044 1634 258200 (UK)
0049 5691 82-0 (international)

0033 472 83 09 09 (F)
00 800 4394 4394 (BE, LU, CH appel gratuit, poste fixe)

00 800 4394 4394 (BE, LU, NL gratis, vaste lijn)

0049 5691 82-0

0049 5691 82-0

0048 22 330 0052

0049 5691 82-0DK

Reinigung und Pflege | Care and cleaning | Nettoyage et entretien
Reiniging en onderhoud | Manutenzione e pulizia | Cuidado y limpieza
Czyszczenie i pielęgnacja | Rengøring og pleje

https://www.hewi.com/de/service/downloads
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900.22.115...
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900.35M309...

Produktinformation | Product information | Information sur le produit | Productinformatie | Informa-
zioni sul prodotto | Información sobre el producto | Informacja o produkcie | Produktinformation

900.35M330...
900.35M331...
900.35M332...
900.35M333...
900.35M334...
900.35M335...
900.35M336...
900.35M337...
900.35M338...
900.35M339...

900.35M400...
900.35M401...
900.35M402...
900.35M4S0...
900.35M430...
900.35M431...
900.35M432...
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max
.

15
0

kg max
.

15
0

kg

DK

Bei Verwendung eines Akkuschraubers 
o. ä. langen Schraubeneinsatz verwenden 
(ca. 100 mm)! Oberfläche kann sonst durch 
Bohr- oder Einsatzfutter beschädigt werden.

Please use screw machines with extend-
ed bit acceptance (approx. 100 mm) 
as otherwise the drill chuck mightdamage the 
surface.

Si vous utilisez une visseuse, veuillez 
s. v. p. prévoir un embout à visser long 
(env. 100 mm) sinon vous risquez d‘endomma-
ger la surface avec le mandrin de la visseuse.

Bij gebruik van een accuschroevendraaier 
of iets dergelijks wel het lange inzetstuk 
gebruiken (ca. 100 mm)! De oppervlakte kan 
anders door de klauwplaat beschadigd worden.

Raccomandiamo l‘utilizzo di inserti lunghi 
(ca. 100 mm) per non danneggiare le super-
fici, qualora si utilizuzi un avvitatore o simili.

Al usar una atornilladora accu o similar, 
use un insert largo (aprox. 100 mm)! 
En caso contrario se puede dañar la superficie.

Przy stosowaniu wkrętarki elektrycznej itp. 
używać długiej końcówki wkręcajacej (circa 
100 mm)! W innym razie ucgwyt wiertła lub 
końcówki wkręcajacej może uszkodzić powierzchnię.

Brug en lang skruetrækkerbit (ca. 100 
mm) ved brug af skruemaskine, ellers 
kan overfladen blive beskadiget af borepatronen!

Montagehinweis | Mounting information | Conseil de montage | Montage aanwijzing
Indicazioni per il montaggio | Instrucciones de montaje | Wskazówka dotycząca montażu
Oplysninger om montering 

Benötigte Werkzeuge
Tools required
Outillage requis
Benodigd gereedschap
Attrezzi richiesti
Herramientas requeridas
Narzedzi koniecznych
Nødvendigt værktøj
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Dado el caso, préstese atención a la distinta 

normativa vigente específica del país!

Le cas échéant, respecter les prescrip-

tions nationales divergentes en vigueur !

Observe any differing or updated 

country-specific specifications!

Indien nodig, afwijkende geldende land-

specifieke voorschriften in acht nemen!

Rispettare eventuali disposizioni specifiche 

per paese e divergenti dalle presenti!

Ewentualnie przestrzegać odrębnych 

przepisów obo wiązujących w danym kraju! 

Følg om nødvendigt de afvigende aktuelle 

landespecifikke regler!

DK

Ggf. abweichende aktuelle länder-

spezifische Vorschriften beachten!

OKFFH2

OKFF

OKFFH1
OKFFH1

CH AT

H1
740-760

mm
700-750

mm
750 
mm

DE | NL 
I | PL

H2
850
mm

700-750
mm

750-850 
mm

* Only for UK:
When using a hanging 
seat, make sure that the 
mounting height allows 
the seat to be 480 mm 
above the floor.

480 mm

F UK B

700-800 
mm

680
mm 800 mm

UK B

800 mm

DK

700-800 
mm

680 
mm* 800 mm 800 mm

OKFF
OKFF

H2

Montagehinweis | Mounting information | Conseil de montage | Montage aanwijzing
Indicazioni per il montaggio | Instrucciones de montaje | Wskazówka dotycząca montażu

Oplysninger om montering



12 | HEWI

Verletzungsgefahr durch Stabilitäts-
verlust! Maximale Stützenabstände beachten.

Risk of injury due to loss of stability! 
Note maximum support spacings.

Risque de blessure par manque de sta-
bilité! Respecter les distances maximales 
entre les supports.

Verwondingsgevaar door stabiliteits-
verlies! Maximale steunafstanden in acht 
nemen.

Pericolo di lesioni a causa della perdita 
di stabilitá! Rispettare le distanze massime 
die manicotti.

Riesgo de sufrir lesiones debido a la 
pérdita de estabilidad! Tener en cuenta 
las distancias máximas entre los soportes.

Niebezpieczeństwo obrazeń wskutek 
utraty stabilności! Należy przestrzegać 
maksymalnego rozstawu wsporników.

Risiko for kvæstelser på grund af tab 
af stabilitet! Vær opmærksom på den 
maks. afstand mellem vægbeslagene.

DK

max. 1185 mm max. 965 mm

max. 900 mm

Montagehinweis | Mounting information | Conseil de montage | Montage aanwijzing
Indicazioni per il montaggio | Instrucciones de montaje | Wskazówka dotycząca montażu
Oplysninger om montering
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1.

1.

2.

Rechts

 
right 

Links

left 

Ausführung
Model

3.

Rechts 
rig

ht 

Links

left Ausführung

Model

Dargestelltes Beispiel:
Ausführung rechts
Example shown:
right-sided version

2.

oben top

 

o
b

e
n

to
p90°

Beim Zusammenfügen der 
Stangen Aufkleber beachten 
und Stangen rechtwinklig zu-
einander halten.

When joining the rails, note 
the sticker and hold the rails 
at right angles.

Observer les autocollants lors 
de l‘assemblage des barres et 
maintenir les barres à angle 
droit l‘une à l‘autre.

Bij het monteren van de stan-
gen op de stickers letten en 
de stangen haaks op elkaar 
houden.

Durante l‘assemblaggio delle 
barre, prestare attenzione all‘
adesivo e tenere gli elementi 
ad angolo retto.

Al ensemblar las varillas, ob-
serve las etiquetas adhesivas 
y mantenga las varillas en 
ángulo recto entre si.

Przy lączeniu drążków prze-
strzegaćnaklejek i trrzymać 
drążki do siebie pod kątem 
prostym.

Når stængerne samles, skal 
klistermærket holdes korrekt, 
og stængerne skal holdes vin-
kelret i forhold til hinanden.

DK

Montage | Mounting | Montage | Montage | Montaggio | Montaje | Montaż | Montage
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1 2

75-85

mm

5 6
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2.
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Montage | Mounting | Montage | Montage | Montaggio | Montaje | Montaż | Montage
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BM 1265

7 8

9 10

BM 1265

Montage | Mounting | Montage | Montage | Montaggio | Montaje | Montaż | Montage
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1 2

3 4

5 6
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Montage | Mounting | Montage | Montage | Montaggio | Montaje | Montaż | Montage
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BM 1265

7 8

9 10

11

75-85mm

12

Montage | Mounting | Montage | Montage | Montaggio | Montaje | Montaż | Montage
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SW 6

max. 10 Nm

Montage | Mounting | Montage | Montage | Montaggio | Montaje | Montaż | Montage
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1 2

1 2

Demontage | Demounting | Démontage | Demontage
Smontaggio | Desmontaje | Demontaż | Demontering
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www.hewi.com

GERMANY
HEWI Heinrich Wilke GmbH 
Postfach 1260
34442 Bad Arolsen 
Phone: +49 5691 82-0 
Fax: +49 5691 82-319 
international@hewi.de

PAPER
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